[ DATITECNICI / MODELLO | TECHNICALDATA/MODEL |  TECHNISCHEN/MODEL | DATOS TECNICOS / MODELO [50Hz[60Hz] F10s12 | Fi0L12-3 |
CESTO [ orum [ TROMMEL | TAMBOR [N N S N —
| Capacitadicarico |  loadingcapacity | ~ Kapazitaet |  Capacidaddecaraa | Ka. [ #bs | 10 [ 22 | 10 [ 22 |
[ Voumecesto |  Basketvolume | Voumen | vVolumentambor | it [ewf| 200 | 71 [ 200 | 71 |
[ Diametrocesto | ~  Basketdiametre |  Durchmesser | Diametrotambor | mm [ . | 700 | 275 | 700 | 275 |
[ Profondithcesto |  Basketdepth | = Tife | = Profundidadtambor | mm [ in. | so0 [ 197 | soo | 197 |
m-ﬂ--m- -E--EE-
Giri in lavagaio
Iﬂmm
TANQUES I E R
[ Serbatoior | Tanks 0| 00000 Tanks 0000 0 Tanquer | it [ w6 ] eo [ 16 | e0 | 16 |
[ Serbatoio2 [ Tank2 |  Tank2 T  Tanque2 = | wu [T we | eo | 16 | e0 | 16 |
Serbatoio 3 [ Tank3 [ Tank3 [ Tangues | w Twe| - | - | 60 [ 16 |
[ oestiuatoR |  pestmAaboR [ 000 T 0]
—m-a-m-;-m
[ Volumetotale |  Totalvoume |  Fuellmengemax |  Volumentotal | wt | 06 [ 100 | 265 | 100 [ 265 |
[ FTROECO | = EcoFmTER | ~  NvioNnFDLTER | F7ROECO [ [ [ ]
Volume | Volume | = Kapazitaet [  vVoumen | it [Twe ]| 35 |
[ Superficiefiltrante |  Filteringsufface | Flaeche |  Superficiefiltrante | m2 | f2 [ 22 | 226 | 22 | 226 |
Dischi [ Diss [  Fiterelement [  Discos | nr [ me. | 14 | 34 | 14 [ 14 |
[ FILTRODECOLORANTE |  DECOLORANTFILTER | ~  KOHLEFILTER | FnTRODECOLORADOR [ [ [ ]
Volume | Volume | Voumen [  Volumen | it | | 13 | 34 [ 13 [ 34 |
[ tubi [ Tubes ] = Rohraroesse | Tubes [ nar [ me. [ 1 |2 ] 1 [ 1 ]
[ Catucce |  Cartridges |  Kartuschengroesse |  Cartuchos [ wor [ me. | 1 [ 2 T 1 [ 1 |
[ PoTENZEELETTRICHE [ ~ powerR | = ANscHiusswerte | pomencras | [~ [~ |
Versione elettrica | Flectricversion |  FElektrischbeheizt |  Versionelectrca [ kW [ hw | 185 [ 40 | 185 [ 390 |
[ Versionevapore |  Steamverson | = Fremddampfbeheizt | Versionvapor | kw [ kw | 65 [ 7 | 65 | 7 |
[ Motore lavaqgio/centriquga |  Mainmotor | Hauptmotor | Motorlavado/centrifuga | kW | kW | 0,5-2,2 [ 0,5-22 [ 0,5-2,2 | 0.5-2,2 |
[ Pompasolvente | Soventpump | ioesemittelpumpe | Bombadisovente | kw [ kw | o055 | 055 | o055 |
[ Motoreventilatore | Fanmotor |  Ventilatormotor | Motorventilator | kw [ kw [ o075 | 075 | o075 | 075 |
mmm‘-mn
Motore filtro ECO [ kw | o55 | 055 [ o055 |
mm
Trocknung Heizung (Elektrisch V) | Resistencias secado (vers.elect.) | kw | kw | 58 | 58 | ss8 | 58 |
[ Resistenze distillatore (vers.elettr) | _Still heaters (electric version) | Destillator Widerstand (Elektrisch V) | Resiste.. destilacion (verselect) | kW | k| 6 | 6 | 6 [ 6 |
[ coueGamentt | conmnections | AnscHwss 00 | conexsones [ [ 0 ]
_n | 174" [ 274" | 1/4" [ 174" |
[ Acqua T water T wasser | = Entradaagua | @ [ & [ 3s4" [ 374" | 3/4" | 374" |
[ vapore [  sSteam |  Dampf | Entradavapor | &6 [ @& [ as2" | 2/2" | 1/ | 172" |
[ eso [ weteatr =~ | eewiecwt | peso [ ] ]

]
[ Awwote [  Empty | 000000 MNettoe | = Envaco | Ka. [ Ebs [ o900 [ 1984 | 1050 | 2315 |
[ Consovente T withsovent |  Mitloesemittel [  Condisovente | ka. I #bs | 1150 | 2535 [ 1450 | 3107
Statische Belastuna mit Loesemittel mm—-mzm 7652
[Ka/m2[ N/m2| o964 [ 9454 | o73 | 9540 |
—mmm_—mmm_—mnmm_—mmmm-———

Width I Hoehe 1 0 Ancho | mm [ in. | os0o | 386 | 1570 | 61,8 |
Profundidad [ mm [ in. | 1050 | 768 [ 1450 | 57 |
[ Alte.a [ Height [ Tiefe T Atra | mm [ie. T 2045 | 805 | 2045 [ 805 ]

La ditta si riserva di cambiare le specifiche senza preavviso All specifications are subiect to change without notice
Die technischen Daten kann ohne Voranzeige gewechselt werden Todas especificaciones pueden cambiar sin preaviso
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\
1 i F10 FRUTTO della RICERCA
' E INNOVAZIONE IN FIRBIMATIC

Non sono solo i concetti in cui crediamo, ma é il luogo
dove le idee prendono corpo, in nuove soluzioni per la
sicurezza e lo sviluppo della lavanderia.

Cio che ha fatto Firbimatic nella F10, recuperando
appieno la missione originaria dell’azienda nel costruire
macchine di lavaggio a secco belle, nello stile, brillanti
nei consumi, accessibili e capaci di garantire una
migliore qualitd del proprio lavoro giorno dopo giorno.

La F 10 é spiritosa, vintage, ma tecnologicamente
preparata, essa infatti pud essere super accessoriata con
piu di 40 diversi accessori tali, da renderla la migliore
“concept macchina del secco” nella storia, sempre e
soprattutto nel rispetto e nella salvaguardia dell’ambiente
e dei lavoratori.

: ] F10 IS JUST ANOTHER MILESTONE AS A RESULT
AR

Not only the ideas we believe in are important, but it also
essential the place where the ideas take shape, in new
environmental solutions providing innovation and
development for the dry-cleaning activity.

This is what has been achieved by Firbimatic with the F10,
by fully sticking at the original company mission of building
awesome, stylish, and low-consumptions machines, with
great accessibility to all parts and able to guarantee a
better quality of work day after day.

The F10 model is pleasant and vintage, but technologically
advanced, and ready to become the best “concept”
dry-cleaning machine thanks to the possibility of accepting
over 40 different options and accessories in compliance
with the strictest existing environmental standards.

OF FIRBIMATIC CONTINUE R&D AND INNOVATION.

urspringliche Mission des Betriebs voéllig aufzuholen:
Trockenreinigungsmaschinen sind sowohl im Stil als auch
im Verbrauch hervorragend und sind zugénglich Tag fur
Tag

imstande eine bessere Qualitat der eigenen Arbeit zu
gewdadbhr leisten.

Die Trockenreinigungsmaschine F10 ist geistreich, ,vintage*®,
aber technologisch vorbereitet. Tatséchlich kann sie mit
mehr als 40 Zubehdrieile ausgestattet werden um die beste
Trockenreinigungsmaschine der Geschichte zu schaffen,
immer und vor Allem zur Wahrung und Rucksicht der Natur
und der Arbeiter.

F10 ES EL FRUTO DE LA INVESTIGACION
E INNOVACION DE FIRBIMATIC

No sblo son importantes los conceptos en los que
creemos, sino también es esencial el lugar de donde las
ideas toman forma, cuando las soluciones proporcionan
innovacién y desarrollo para la actividad del
Dry-Cleaning.

Esto es lo que fue logrado por Firbimatic con la F10,
ateniéndonos completamente a la misién original de la
compania de construirmaquinas de limpieza en'seco
bellas en el estilo, brillantes por lo bajo de suconsumo,
accesibles en los costos de adquisicion, con gran

~ accesibilidad a todos los componentes.de Ia misma,

0z de garantizar una mejor calidad'd 0ajo en el

adable dsico, pero con
a sere




